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kterym se stanovi postupy tykajici se uplatiiovani urcitych vnitrostatnich technickych
pravidel u vyrobki zakonné uvadénych na trh v jiném ¢lenském staté a kterym se
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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTINAVRHU
e Oduvodnéni a cile navrhu

Zékladnim prvkem evropské integrace je vnitini trh se zbozim. Integrovany trh bez hranic je
nejlep$im zpisobem zvyseni konkurenceschopnosti evropského hospodaistvi. Lépe fungujici
vnitini trh je proto zakladnim prvkem obnovené strategie pro zameéstnanost a rust, jez EU
umozni konkurovat a uspét v globalizované ekonomice, v rdmci které nasi hlavni obchodni
partnefi disponuji velkymi jednotnymi trhy.

Clanky 28 a 30 Smlouvy o ES mimo jiné pozaduji, aby &lenské staty uréeni nesmély na svém
uzemi zakézat prodej vyrobkd, jez jsou zakonné uvadény na trh v jiném clenském staté a jez
nepodléhaji harmonizaci Spolecenstvi, ledaze jsou technickd omezeni stanovena clenskym
statem urceni opravnénd z divodi uvedenych v ¢lanku 30 Smlouvy ES nebo vychézeji
z prevazujiciho vefejného zajmu uznaného judikaturou Evropského soudniho dvora a jsou
piiméfend. To je takzvana ,,zdsada vzajemného uzndvani, jez vznikla na zaklad¢ analyzy
judikatury Soudniho dvora (viz znamy rozsudek v piipadu ,,Cassis de Dijon* ze dne 20. Ginora
1979 a sdéleni Komise o tomto rozsudku vyneseném Soudnim dvorem dne 20. unora 1979
v ptipadu &. 120/78 (Cassis de Dijon), Utedni véstnik C 256 ze dne 3. fijna 1980).

Zavadeéni ,,zésady vzajemného uznavani podle ¢lankd 28 a 30 Smlouvy o ES brani nékolik
problémi:

(D) neznalost zadsady vzajemného uznavani ze strany podniki a vnitrostatnich organd;

(2)  pravni nejistota ohledn¢ pusobnosti této zasady a dikazniho bfemene. Pfedevsim je
Casto nejasné, na které kategorie vyrobkli se tato zdsada vzajemného uznavani
vztahuje;

3) riziko pro podniky, ze jejich vyrobky neziskaji ptistup na trh v ¢lenském staté urceni;
4) absence pravidelného dialogu mezi pfislusnymi organy jednotlivych ¢lenskych stati.

Ve svém sdéleni Rad¢, Evropskému parlamentu, Evropskému hospodarskému a socialnimu
vyboru a Vyboru regiond o strategii vnitiniho trhu na obdobi 2003-2006 [KOM(2003)238]
Komise uvedla nékteré problémy tykajici se provadeni ,,zasady vzajemného uznavani* zbozi
v neharmonizované oblasti a dale uvedla, Ze bude pfezkoumana moznost nového pravniho
nastroje za ucelem zajisténi volného ob¢hu zbozi v rdmci Evropského spolecenstvi.

Tento névrh je jednim z vystupt strategie vnitiniho trhu na obdobi 2003-2006. Jeho cilem je
definovat prava a povinnosti vnitrostatnich organa a prava a povinnosti podnika, které chtéji
prodavat v uritém clenském stat€ vyrobky, jez jsou zdkonn¢ uvadény na trh v jiném
Clenském staté, pokud ptislusné organy hodlaji pfijmout restriktivni opatieni ohledné
ptislusného vyrobku v souladu s vnitrostatnimi technickymi predpisy. Navrh se soustied’uje
zvlasté na dikazni bfemeno tim, Ze stanovi procesni pozadavky pro odmitnuti vzajemného
uznavani. Krom¢ toho je cilem tohoto navrhu snizeni rizika pro podniky, Ze jejich vyrobky
neziskaji v ¢lenském stat€¢ urCeni ptistup na trh, a zlepsSeni pravidelného dialogu mezi
ptislusnymi orgdny ustavenim jednoho nebo vice ,,kontaktnich mist pro vyrobky* v kazdém
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Clenském staté. Jejich hlavnim ukolem bude poskytovani informaci o technickych ptedpisech
tykajicich se vyrobkii podnikiim a pfisluSnym orgdnim jinych clenskych statd, jakoz i
poskytovani kontaktnich udaji o pfisluSnych orgénech. To organtim vefejné spravy umozni
identifikovat své kolegy v jinych clenskych statech, aby mohly snadno ziskat informace od
prislusnych organti jinych Clenskych statl a zahajit s nimi dialog.

e Obecné souvislosti

Riizné zdroje informaci (stiznosti a ptipady poruseni prava podle ¢lanku 226 Smlouvy o ES,
oznameni podle smérnice 98/34/ES, pruzkumy, piipadové studie, piehled literatury a
konzultace zainteresovanych stran) naznacuji, Ze jsou se provadénim ,,zdsady vzajemného
uznavani® dosud spojeny cetné problémy, zvlast¢ u technicky néro¢nych vyrobkl nebo u
vyrobkl, jez mohou pfedstavovat bezpecnostni nebo zdravotni rizika. Komise jiz zvetejnila
vykladovéa sdéleni, ve kterych uvadi, jak by vzijemné uzndvani mélo v praxi fungovat.
Rovnéz usporadala konference, semindie a besedy u kulatého stolu za ucelem zvySeni
informovanosti o této zasad¢ mezi podniky a vnitrostatnimi orgéany. Je vSak velmi obtizné
prostfednictvim téchto akci kontaktovat podniky, zvlast€¢ kdyz jsou organizovany napftic
riznymi primyslovymi odvétvimi.

Ackoli se pfi realizaci stdvajici politiky podafilo odstranit pfevaznou c¢ast technickych
piekazek bez harmonizacnich opatfeni na uUrovni ES, zainteresované strany uvedly, ze
stavajici politika dosahla hranic svych moznosti nebo Ze se dostala do slepé ulicky. Kromé
toho je fungovani zasady vzajemného uznavani jiz dlouho soucasti politického programu.
V bieznu roku 1998 Rada ve sloZeni pro vnitini trh zdlraznila potfebu vénovat politickou
pozornost ucinné aplikaci zasady vzajemného uzndvani. Rovnéz zdlraznila piimou
odpovédnost ¢lenskych statii v tomto ohledu. Rada podpotila Komisi pfijetim usneseni Rady
o vzdjemném uznavani dne 28. fijna 1999.

Podle ,,Kokovy zpravy* volnému pohybu zbozi i nadale brani fada mistnich ptedpisti, ¢asto
aplikovanych nahodile a v pfimém rozporu se zdsadou vzajemného uznavani. Autor této
zpravy navrhuje, aby tyto piekazky jiz nebyly tolerovany a aby Komise povazovala
odstranéni téchto prekazek za svou nejvyssi politickou prioritu.

Vysledky verejné konzultace o budoucnosti vnitiniho trhu, kterou Komise uspotadala v dubnu
roku 2006 [SEK(2006)1215 ze dne 20.9.2006], potvrzuji, ze vnitrostatni technicka pravidla
dosud ptedstavuji vazné piekazky branici volného obchodu vramci EU. Respondenti
konstatuji, ze vnitrostatni technické predpisy dosud vedou k znacnym piekazkdm ve volném
pohybu zbozi v ramci EU a jsou dlivodem dalSich spravnich kontrol a zkousek.

¢ Platné predpisy vztahujici se na oblast navrhu
Neexistuji zadné platné piedpisy vztahujici se na oblast navrhu.
e Soulad s ostatnimi politikami a cili Unie

Nevztahuje se na tento navrh.
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2. KONZULTACE ZUCASTNENYCH STRAN A POSOUZENI DOPADU
¢ Konzultace zicastnénych stran

Metody konzultaci, hlavni cilova odveétvi a obecny profil respondentii

Cilem konzultace se zi¢astnénymi stranami prostfednictvim webovych stranek Komise ,,Vas
hlas v Evropé bylo zjistit nazor Clenskych statl, podnikl a spotfebitelskych organizaci na
potencialni moznosti zlepSeni fungovani vzdjemného uznavani v oblasti vyrobkl. Bylo
obdrzeno 135 odpovédi, coz je prumérny pocet odpovédi pii konzultacich o technickych
problémech.

Profil respondentl: zastupujici organizace (22,7 %), podniky (19,7 %), spravni organy
(13,6 %) a spotiebitelé (31,1 %).

Shrnuti odpovédi a zpusob, jakym byly vzaty v uvahu

Podle odpovédi vramci konzultace se zicastnénymi stranami prostfednictvim webovych
stranek Komise ,,V4s hlas v Evropé by Komise méla udélat vice mj. pro zlepSeni fungovani
vzajemného uznavani v neharmonizované oblasti. Ptiblizn€ 60 % respondentii se domniva, Ze
je nezbytny legislativni néstroj, zatimco 33 % respondentli se domniva, ze nikoli.

Odpovédi bylo pouzito pro volbu politickych moznosti pti posouzeni dopadi.

Oteviend konzultace prostfednictvim internetu probéhla ve dnech 17.0nora 2004 az 30.dubna
2004. Komise obdrzela 135 odpovedi. Vysledky jsou k dispozici na webovych strankach
http://europa.eu.int/yourvoice/consultations.

e Sbér a vyuziti vysledki odbornych konzultaci

Nebylo tfeba vyuzit externich odbornych konzultaci.

e Posouzeni dopadi

— 1. moznost: status quo, tj. pokracovat ve stavajici politice;

— 2. moznost: neregulacni piistup, tj. doplnit stavajici politiku o dal$i opatieni:
vytvofeni zvlaStnich webovych stranek obsahujicich seznam vyrobkil, na néz se
vztahuje vzdjemné uznavani, vieobecné zkoumani vSech vnitrostatnich technickych
predpist tykajicich se urcité kategorie vyrobkii provadéné Komisi a ¢lenskymi staty
a identifikace vnitrostatnich organi odpovédnych za tyto predpisy, systematické
zafazovani kone¢ného znéni vSech technickych pfedpisi ozndmenych podle
smérnice 98/34/ES do databaze TRIS, potadani konferenci a semindii v ¢lenskych
statech zamétenych na podniky a pfislusné organy, vydavani zvlastnich publikaci
vysvétlujicich vzdjemné uznavani konkrétnich kategorii vyrobkd, podrobnéjsi
»ustanoveni o vzajemném uzndvani“ a administrativni spoluprace prostfednictvim
stavajicich vybori ustavenych podle sekundarniho prava ES.

— 3. moznost: regulacni pfistup, tj. pfijeti nafizeni o vzajemném uznavani vyrobkl
v neharmonizované oblasti, jez by zavedlo ,kontaktni mista pro vyrobky®.
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Pfedmétem tohoto natfizeni by byl seznam vyrobki nebo aspektli vyrobki, na které
se vztahuje vzdjemné uznavani. Toto nafizeni by definovalo prava a povinnosti
vnitrostatnich organi a prava a povinnosti podnikt, jez chtéji prodavat v nékterém
Clenském stat¢ vyrobky zdkonné¢ uvadéné na trh vjiném clenském staté, pokud
prislusné organy hodlaji pfijmout restriktivni opatfeni ohledné piislusného vyrobku
vsouladu s vnitrostatnimi  technickymi  pravidly. Ukolem ,kontaktniho
mista/kontaktnich mist pro vyrobky* v kazdém clenském staté by bylo poskytovat
informace o technickych ptedpisech tykajicich se vyrobkll podnikiim a ptislusnym
organim v jinych Clenskych stitech a zaroven poskytovat kontaktni tdaje o
ptislusnych organech.

— 4. moznost: vydani nafizeni doprovazeného opatfenimi mimo legislativni ramec: 4.
moznost vychédzi znafizeni, na kterou odkazuje 3. mozZnost, sjednim zasadnim
rozdilem: namisto toho, aby toto nafizeni obsahovalo seznam vyrobkl nebo aspektii
vyrobkll, na néz se vztahuje vzdjemné uznavani, 4. moznost spocivd ve vytvorfeni
webovych stranek obsahujicich seznam vyrobkti podléhajicich vzajemnému
uznavani, jak je uvedeno v 2. moznosti.

Komise provedla posouzeni dopadu, na které odkazuje pracovni program, pficemz zprava o
tomto posouzeni je dostupna na webovych strankach
http://ec.europa.eu/enterprise/regulation/goods/mutrec_en.htm.

3. PRAVNi STRANKA NAVRHU
¢ Shrnuti navrhovaného opatieni

Navrh tesi dva aspekty zajisténi volného pohybu zbozi v neharmonizované oblasti: stanovi
postup, ktery musi vnitrostatni organy dodrzet, pokud hodlaji uplatnit vnitrostatni technicky
piedpis (tj. v ptipadech, kdy z jakéhokoli diivodu neni pouzita zasada vzdjemného uznani).
Navrh rovné€z pozaduje ustaveni jednoho nebo vice kontaktnich mist pro vyrobky v kazdém
Clenském staté, jejichz hlavnim ukolem je poskytovat informace o platnych technickych
predpisech nebo odkazovat zainteresované osoby na piislusné orgény / organizace.

Zaroven s prijetim tohoto navrhu musi byt zruSeno rozhodnuti Rady 3052/95/ES, kterym se
zavadi postup vymény informaci o vnitrostatnich opatfenich odchylnych od zasady volného
pohybu zbozi v ramci Spolecenstvi (Ut. vést. L 321, 30.12.1995, s. 1.).

e Pravni zaklad

Clanky 37 a 95 Smlouvy o ES.

e Zasada subsidiarity

Zésada subsidiarity se pouzije, nespada-li navrh do vylu¢né piisobnosti Spolecenstvi.
Clenské staty nemohou uspokojivé dosahnout cilti ndvrhu z tohoto diivodu / téchto divodi.

Clenské staty nemohou v dostate¢né mife dosahnout odstranéni technickych piekazek
volného pohybu zbozi mezi €lenskymi staty, pfiCemz tohoto cile 1ze vzhledem k rozsahu
tohoto opatieni 1épe dosahnout na urovni Spolecenstvi. Je nezbytné stanovit postupy, které
minimalizuji moZnosti, Ze vnitrostatni technickd pravidla budou vytvaret nezdkonné piekazky
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branici volného pohybu zbozi mezi ¢lenskymi staty. Absence téchto postupt v Clenskych
statech vytvari dalsi prekazky volného pohybu zbozi, protoze odrazuje podniky od prodeje
jejich vyrobk, jez jsou zdkonné uvadény na trh v jiném clenském staté, na tzemi Clenského
statu stanovujiciho technické pfedpisy. Prizkumy ukazaly, Ze mnohé podniky, zvlasté¢ malé a
sttedni podniky bud’ pfizpisobuji své vyrobky za ucelem dodrzeni technickych ptedpist
Clenského statu urceni, nebo tam tyto vyrobky neproddvaji. Vnitrostatni organy rovnéz
postradaji vhodné postupy pro uplatiiovani svych technickych piedpisti na konkrétni vyrobky
zdkonné uvadéné na trh vjiném cClenském staté. Absence téchto postupll snizuje jejich
schopnost urcit shodu téchto vyrobkl v souladu se Smlouvou o ES.

Nékolik clenskych stati stanovilo postupy, které minimalizuji moznosti, ze vnitrostatni
technicka pravidla budou vytvaret nezakonné prekazky volného pohybu zbozi mezi ¢lenskymi
staty. Vzhledem ke skutecnosti, Ze se tyto prekazky tykaji v prvni fadé vyrobkid zakonné
uvadénych na trh v jiném clenském staté, Clenské staty mozna nemaji zajem na stanoveni
téchto postup.

Cile navrhu budou 1épe dosazeny prostfednictvim opatfeni na trovni Spolecenstvi z tohoto
diivodu / téchto divodu.

Ptipominky zainteresovanych stran a pfezkoumani situace v Clenskych statech ukazuji, ze
Clenské staty nemohou v dostate¢né mife dosahnout cile odstranéni technickych prekazek
branicich volnému pohybu zbozi a ze ke zlepsSeni volného pohybu zbozi mohou vést pouze
opatieni na urovni SpolecCenstvi. Tento navrh vco nejvy$si mife zohlednuje zasadu
subsidiarity, protoze, bude-li pouzivan spravng, Ize volného pohybu zbozi dosahnout bez dalsi
harmonizace vnitrostatnich technickych ptedpist.

V Clenskych statech existuje pravni nejistota ohledné uplatiiovani zasady vzéjemného
uznavani, jez zpusobuje jeji nepiedvidatelné pouzivani, a ohledné zavadéni vnitrostatnich
technickych ptedpisi. Z této nejistoty vyplyvaji pro podniky i spole¢nost dalsi naklady a
mize vést rovnéZ k omezeni obchodovani v ramci EU tim, Ze podniklim brani vstoupit na trh
jiného ¢lenského statu. VSeobecny ramec uplatiovani vnitrostatnich technickych piedpisi, na
zéakladé kterého prislusné hospodaiské subjekty mohou piedvidat a pochopit ditvody uplatnéni
urcitého vnitrostatniho technického pravidla na jejich vyrobek, je kvalitativnim dikazem
toho, Ze pfislusnych cilil 1ze 1épe dosdhnout na trovni Unie.

Navrh definuje pro celou EU prava a povinnosti vnitrostatnich organii a prava a povinnosti
podniki, jez chtéji prodavat sviij vyrobek, jenz je jiz zdkonné uvadén na trh v jiném ¢lenském
staté. Navrh se soustied’'uje zvlasté na diikazni bfemeno tim, ze stanovuje procesni pozadavky
pro odmitnuti vzdjemného uznavani. Posouzeni dopadi ukazuje, Ze v oblasti, které se tento
navrh tyka, existuje mezera ve fungovani volného pohybu zbozi, jez nemtze byt odstranéna
bez legislativnich opatieni Spolecenstvi.

Navrh je proto v souladu se zasadou subsidiarity.
e Zasada proporcionality
Navrh je v souladu se zasadou proporcionality z tohoto diivodu / téchto divodi.

Pisobnost navrhu je omezena na pfipady, kdy by mohly vzniknout a vznikaji technické
prekazky, a netyka se oblasti, kde volny pohyb zbozi funguje dobfe a kde neexistuje zddna
piekazka zptisobena vnitrostatnimi technickymi predpisy.
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Navrh je omezen na zékladni ustanoveni pro dosazeni jeho cile.

Vzhledem k tomu, Ze volny pohyb zbozi mezi ¢lenskymi staty je vSeobecnou zédsadou a
vyjimky zni by mély byt pfesn¢ vyklddany, byla finanéni a administrativni zatéz
minimalizovana omezenim pusobnosti tohoto navrhu na ptipady, kdy by mohly vzniknout a
vznikaji technické prekazky. Navrh se nevztahuje na oblasti, kde volny pohyb funguje dobie a
kde neexistuje zadna piekdzka zplisobend vnitrostatnimi technickymi ptedpisy.

o Volba nastrojt

Navrhované néstroje: nafizeni.

Jiné prosttedky by nebyly pfimétené z tohoto divodu/ téchto diivodi:.

Jako pravni nastroj pro planovana opatieni bylo zvoleno nafizeni, protoze jiné prostiedky by
nebyly pfiméfené. Nafizeni je nejvhodnéjsim nastrojem pro dosazeni cile. Procesni
pozadavky stanovené vtomto navrhu jsou tak piesné, ze je lze okamzit€¢ provést do
vnitrostatnich pravnich ptedpisa.

4. ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Ackoli névrh jako takovy nema Zzadné rozpoctové dusledky, provedeni nafizeni bude
vyzadovat vytvofeni seznamu vyrobkl nebo aspektii vyrobkli podléhajicich vzijemnému
uznavani, a vytvoreni webovych stranek obsahujicich seznam vyrobkd, na které se tato zdsada
vztahuje. Vytvofeni tohoto seznamu a webovych stranek bude mit rozpoctové disledky, jez
jsou uvedeny v legislativnim finané¢nim vykazu.

5. DALSI INFORMACE

e ZruSeni platnych pravnich predpisi

Ptijeti tohoto navrhu povede ke zruseni stavajicich pravnich ptedpist.
e Prezkum / revize / ustanoveni o skonceni platnosti

Néavrh obsahuje ustanoveni o prezkumu.

e Evropsky hospodarsky prostor

Navrzeny pravni akt se tyka zalezitosti EHP, a proto by mél byt rozsifen na Evropsky
hospodaisky prostor.

e Podrobné vysvétleni navrhu

Clanky 2 a 3 vymezuji piisobnost tohoto navrhu, jez se v zasadé vztahuje na restriktivni
rozhodnuti pfijata ohledné jakychkoliv primysloveé vyrabénych vyrobkl nebo zemédélskych
produktti, v¢etné produktd rybolovu zidkonné uvadénych na trh v jiném clenském staté na
zakladé technického pravidla, jenZ neni pfedmétem harmonizace na urovni Spolecenstvi, kde
pfimym nebo nepifimym ucelem takového rozhodnuti je, ze vyrobek nemiize byt ve stavajici
podobé& uveden na trh.
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Zékladem tohoto navrhu jsou ¢lanky 4, 5 a 6, jez stanovi minimalni nezbytné pozadavky,
které musi byt dodrzeny wvnitrostatnimi organy pfedtim, nez se v konkrétnim ptipadé
rozhodnou uplatnit vnitrostatni technické pravidlo (tj. pokud z jakéhokoli divodu neni
uplatiiovdna zisada vzajemného uznavéni). Diikazni bfemeno spociva na vnitrostdtnim
organu, jenz hodla aplikovat technicky piedpis omezujici ptistup vyrobku na vnitrostatni trh.

Clanky 7 a 8 vymezuji ukoly kontaktnich mist pro vyrobky. Jejich hlavnim ukolem je
poskytovani informaci o technickych piedpisech podnikiim a ptfisluSnym orgdntim ostatnich
Clenskych zemi.

Clanek 9 poskytuje moznost vytvofeni telematické sitd v souladu s rozhodnutim 2004/387/ES
o interoperabilnim poskytovani celoevropskych sluzeb elektronické spravy (eGovernment)
orgdniim vetejné spravy, podnikiim a obaniim (IDABC).

Plan podavani zprav je stanoven v ¢lanku 10.
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2007/0028 (COD)
Navrh

NARIZENi EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

kterym se stanovi postupy tykajici se uplatiiovani ur€itych vnitrostatnich technickych

pravidel u vyrobki zakonné uvadénych na trh v jiném ¢lenském staté a kterym se

zruSuje rozhodnuti 3052/95/ES

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi, a zejména na ¢lanky 37 a 95 této
smlouvy,

’ |
s ohledem na navrh Komise',

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru?,

s ohledem na stanovisko Vyboru regiontr’,

v souladu s postupem stanovenym v &lanku 251 Smlouvy?,

vzhledem k témto duvodum:

(1)

(2)

3)

Vnitini trh zahrnuje oblast bez vnitinich hranic, v jejimz rdmci je zajiStén volny pohyb
zbozi podle Smlouvy, ktera zakazuje opatieni s ucinkem rovnocennym mnozstevnim
omezenim dovozu. Tento zékaz se tyka vSech vnitrostatnich opatieni, ktera mohou,
pifimo nebo neptimo, skutecné nebo potencialné, branit obchodu se zbozim uvnitf
Spolecenstvi.

Pfi nedostate¢né harmonizaci prava mohou vnitrostdtni organy nezakonné vytvaret
piekazky branici volnému pohybu zbozi mezi Clenskymi staty tak, Ze u zbozi
pochézejiciho zjiného clenského statu, kde je zdkonné uvedeno trh, uplatiuji
technicka pravidla, ktera stanovi pozadavky tykajici napiiklad urceni, formy, velikosti,
véahy, slozeni, pfedvedeni, oznaceni a baleni, jez toto zbozi musi splnit. Uplatiiovani
takovych technickych pravidel na vyrobky zdkonné uvadéné na trh v jiném clenském
staté¢ maze byt v rozporu s ¢lanky 28 a 30 Smlouvy o ES, i kdyZ se tato vnitrostatni
pravidla vztahuji na vSechny vyrobky bez rozdilu.

Je nezbytné stanovit postupy, aby se minimalizovala moznost, ze uvedena vnitrostatni
pravidla vytvoii nezdkonné pirekazky branici volnému pohybu zbozi mezi ¢lenskymi
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(4)

()

(6)

(7)

(8)

9)

(10)

staty. Neexistence takovych postupi v ¢lenskych stitech zplsobuje dodate¢né
piekdzky branici volnému pohybu zbozi, jelikoz odrazuje podniky od toho, aby své
vyrobky zakonné uvadéné na trh v jiném ¢lenském staté prodavaly na izemi ¢lenského
statu, ktery stanovi technickd pravidla. Prizkumy ukéazaly, ze mnohé podniky,
zejména malé a stfedni podniky bud upravuji své vyrobky tak, aby splhovaly
technicka pravidla ¢lenského statu urceni, nebo od uvedeni svych vyrobki na tento trh
upusti.

Vnitrostatnim organim rovnéz chybi vhodné postupy pro uplatiiovani jejich
technickych pravidel na ur¢ité vyrobky zdkonné uvadéné na trh v jiném cClenském
staté. Neexistence uvedenych postupi omezuje jejich schopnost posoudit shodu
vyrobku podle Smlouvy.

Usneseni Rady ze dne 28. fijna 1999 o vzajemném uznavani’ uvedlo, ze hospodaiské
subjekty a obcané casto vplné a nalezité mife nevyuzivaji zasady vzajemného
uzndvani, jelikoz si nejsou dostatené védomi této zasady a jejich praktickych
disledkd. Vyzvalo ¢lenské staty, aby vypracovaly vhodné opatieni, a poskytly tak
hospodaiskym subjektiim a obaniim U¢inny rdmec pro vzijemné uznavani mimo jiné
prostiednictvim efektivniho vyfizovani zadosti od hospodarskych subjekti a obcanti a
rychlych odpovédi na tyto zadosti.

Evropskd rada na zasedani ve dnech 15. a 16. ervna 2006 zdiraznila vyznam
jednoduchého, transparentniho a snadno uplatiiovatelného pravniho prostiedi a
posileni divéry spotiebitelt a podnikatelskych subjektli ve vnitini trh.

Hladké fungovéani vnitiniho trhu se zbozim vyzaduje vhodné a transparentni
prostiedky k feSeni problém, které vznikaji uplatiovanim vnitrostatnich technickych
pravidel na urcité vyrobky zdkonn¢ uvadéné na trh v jiném Clenském state.

S ohledem na zasady proporcionality a subsidiarity neni vhodné harmonizovat v§echna
vnitrostatni technicka pravidla pro vétSinu nebo vSechny kategorie vyrobku.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/95/ES ze dne 3. prosince 2001
0 obecné bezpenosti vyrobki® stanovi, e na trh smé&ji byt uvadény pouze bezpetné
vyrobky. Opraviiuje organy, aby zakazaly jakykoliv nebezpecny vyrobek s okamzitym
u¢inkem nebo na dobu nezbytnou pro riznd hodnoceni bezpecnosti, zkousky a
kontroly a aby docasn¢ zakazaly vyrobek, ktery by mohl byt nebezpecny. Je proto
nezbytné vyjmout z oblasti ptisobnosti tohoto natizeni opatieni pfijata vnitrostatnimi
organy v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy, kterymi se provadi smérnice
2001/95/ES.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002,
kterym se stanovi obecné zédsady apozadavky potravinového prava, zfizuje se
Evropsky turad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpe¢nosti
potravin’, zfizuje mimo jiné systém véasné vymény informaci pro oznamovani
pfimého nebo neptimého rizika pro lidské zdravi pochéazejiciho z potravin nebo krmiv.

Ut. vést. C 141, 19.5.2000, s. 5.

Uf. vést. L 11, 15.1.2002, s. 4.

Ut. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim Komise (ES) &. 575/2006 ze
dne 7. dubna 2006 (Uf. vést. L 100, 8.4.2006, s. 3).
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(11)

(12)

(13)

(14)

Toto nafizeni zavazuje Clenské staty, aby neprodlen¢ ozndmily Komisi vSechna
opatieni, kterd pfijmou s cilem omezit uvadéni potravin nebo krmiv na trh nebo
prosadit jejich stazeni z trhu nebo zpétné pievzeti, pokud jiz byly dodany
spotiebitelim, z divodu ochrany lidského zdravi pfed rizikem, které vyzaduje rychlé
jednani. Opatteni pfijatd vnitrostatnimi organy podle ¢l. 50 odst. 3 pism. a) nafizeni
(ES) ¢. 178/2002 by proto méla byt vyjmuta z oblasti plisobnosti tohoto nafizeni.

Natizeni Evropského Parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 ze dne 29. dubna 2004 o
ufednich kontroldch za ucelem ovéteni dodrzovéani prévnich predpisi tykajicich se
krmiv a potravin a pravidel o zdravi zvitat a dobrych Zivotnich podminkach zvitat®
stanovi obecnd pravidla pro provadéni ufednich kontrol za ucelem ovéteni, zda jsou
dodrzovana pravidla, jejichz cilem je zejména predchézet rizikiim, kterda pfimo nebo
prostfednictvim Zivotniho prostiedi hrozi ¢lov€ku a zvifatim, tato rizika odstranovat
nebo sniZzovat na pfijatelnou tiroven, a zaru¢ovat poctivé jednani v obchodu s krmivy a
potravinami a chranit z4jmy spotiebiteld, véetné oznaCovani krmiv a potravin a jinych
forem informovani spotiebitelti. Stanovi zvlastni postup scilem zajistit, aby
hospodarsky subjekt zjednal napravu situace v ptipadé nedodrzeni pravidel. Je proto
nezbytné vyjmout z oblasti plisobnosti tohoto nafizeni opatieni piijata vnitrostatnimi
organy v souladu s ¢lankem 54 nafizeni (ES) ¢. 882/2004.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/49/ES ze dne 29. dubna 2004
o bezpecnosti Zeleznic SpolecCenstvi a o zméné smérnice Rady 95/18/ES o vydavani
licenci zelezni¢nim podnikiim a smérnice 2001/14/ES o pfidélovani kapacity
zelezni¢ni infrastruktury, zpoplatnéni Zelezni¢ni infrastruktury a o vydavani osvédceni
0 bezpecnosti (smérnice o bezpeénosti Zeleznic)’ stanovi postup, kterym se schvaluje
uvadéni stavajicich kolejovych vozidel do provozu, piicemz ponechava prostor pro
uplatiiovani ur€itych vnitrostatnich pravidel. Opatieni pfijatd vnitrostatnimi organy
podle €l. 14 uvedené smérnice by proto méla byt vyjmuta z oblasti pisobnosti tohoto
nafizeni.

Smérnice Rady 96/48/ES ze dne 23. Cervence 1996 o interoperabilité transevropského
vysokorychlostniho Zelezni¢niho systému'® a smérnice Evropského parlamentu a Rady
2001/16/ES ze dne 19. bfezna 2001 o interoperabilité transevropského konvenéniho
zelezni¢niho systému'' stanovi postupnou harmonizaci systému a provozu postupnym
piijimanim technickych specifikaci pro interoperabilitu. Systémy a zatizeni, které¢ jsou
zahrnuty do oblasti plsobnosti uvedenych smérnic, by proto mély byt vyjmuty
z oblasti pisobnosti tohoto natizeni.

Je na vnitrostatnim orgdnu, aby vkazdém piipadé¢ dokazal, Ze uplatiovani
vnitrostatnich technickych pravidel na urcité vyrobky zékonn¢ uvadéné na trh v jiném
¢lenském staté spada do povolenych vyjimek.

Ut. vést. L 191, 28.5.2004, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné natizenim Komise (ES) &. 776/2006 ze
dne 23. kvétna 2006 (Ut. vést. L 136, 24.5.2006, s. 3).

Ut vést. L 164, 30.4.2004, s. 44. Opravené znéni v Ut. vést. L 220, 21.6.2004, s. 16.

Ut. vést. L 235, 17.9.1996, s. 6. Smérnice naposledy pozménéna smérnici Evropského parlamentu a
Rady 2004/50/ES (Uf. vést. L 164, 30.4.2004, s. 114).

Ut. vést. L 110, 20.4.2001, s. 1. Smérnice naposledy pozménéna smérnici 2004/50/ES.
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(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

21)

(22)

(23)

Jakékoliv vnitrostatni rozhodnuti, na které se vztahuje toto nafizeni, by mélo stanovit
dostupné zplisoby opravnych prostiedkli, aby hospodaiské subjekty mohly zahajit
fizeni pred pfisluSnym vnitrostatnim soudem.

Rozsudky vnitrostatnich soudii hodnotici zdkonnost v pfipadech, kdy vyrobkim
zakonn¢ uvadénym na trh v jiném ¢lenském staté neni umoznén ptistup na vnitrostatni
trh z dvodl uplatiiovani urcitého technického pravidla, by mély byt vyjmuty z oblasti
pusobnosti tohoto nafizeni.

Je dulezité, aby vnitini trh se zboZim zajiStoval dostupnost vnitrostatnich technickych
pravidel, aby podniky, a zejména malé a stfedni podniky mohly ziskat spolehlivé a
presné informace o platnych pravnich ptredpisech v ¢lenském staté urceni.

Z tohoto divodu je nutné provést zjednoduSeni spravnich postupli mimo jiné
prostfednictvim zavedeni systému kontaktnich mist pro vyrobky. Tento systém by mél
byt navrzen tak, aby podnikim zajistoval transparentni a korektni piistup
k informacim, a tim zpGsobem by bylo moZzné se vyhnout zdrZzenim, nakladim a
odrazujicim ucinktim, které vznikaji v souvislosti s wvnitrostatnimi technickymi
pravidly.

Za ucelem zjednoduSeni volného pohybu zbozi by mélo byt mozné, aby kontaktni
mista pro vyrobky poskytovala vysoce kvalitni informace o vnitrostatnich technickych
pravidlech a jejich provadéni. Jelikoz by vytvofeni kontaktnich mist pro vyrobky
nemélo zasahovat do rozd€leni funkci mezi pfisluSnymi organy v ramci kazdého
vnitrostatniho regulacniho systému, mé¢lo by byt mozné, aby se pocet kontaktnich mist
pro vyrobky na ¢lensky stat 1iSil v zavislosti na regionalnich a mistnich pravomocich.

S cilem nenavySovat administrativni ndklady podnikt i pfisluSnych organii by ¢lenské
staty mely byt schopné povétit ikolem kontaktnich mist pro vyrobky nejen stavajici
utvary vramci vetejné spravy, ale také obchodni komory, profesni organizace a
soukromé subjekty.

Clenské staty by mély zajistit, aby kontaktni mista pro vyrobky byla na pozadani
schopna zjistit a poskytnout podrobné informace o jakémkoli rozhodnuti, na které se
vztahuje toto nafizeni, pokud by zvefejnéni téchto informaci nevedlo k poruseni
ochrany obchodnich zajma hospodaiského subjektu, véetné duSevniho vlastnictvi.

Clenské staty a Komise by mély tizce spolupracovat, aby usnadnily odbornou piipravu
zaméstnancl kontaktnich mist pro vyrobky a podpofily tato kontaktni mista ve snaze
zptistupnit informace o uplatiovani vnitrostatnich technickych pravidel v dalSich
jazycich Spolecenstvi.

Vzhledem na rozvoj a zfizovani celoevropskych sluzeb elektronické spravy a
telematickych siti, které je podporuji, je tfeba uvazovat o moznosti zfizeni
elektronického systému pro vyménu informaci mezi jednotlivymi kontaktnimi misty
pro vyrobky v souladu s rozhodnutim Evropského parlamentu a Rady 2004/387/ES o
interoperabilnim  poskytovani  celoevropskych  sluzeb  elektronické  spravy
(eGovernment) organim vefejné spravy, podnikiim a obéantim (IDABC)".

Ut. vést. L 144, 30.4.2004, s. 62. Opravené znéni v Ut. vést. L 181, 18.5.2004, s. 25.
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(24)

(25)

(26)

(27)

S cilem zajistit informace o provadéni tohoto natizeni je zapotiebi zavést spolehlivé a
ucinné monitorovaci a hodnotici mechanismy.

Monitorovaci systém ziizeny rozhodnutim Evropského parlamentu a Rady 3052/95/ES
ze dne 13. prosince 1995, kterym se zavadi postup vymeény informaci o vnitrostatnich
opatienich odchylnych od zasady volného pohybu zbozi v ramci Spoleéenstvi, se do
znacné miry neosvedcil, nebot’ jeho realizace neposkytla Komisi dostatecné informace
pro urceni odvétvi, ve kterych by mohla byt vhodna harmonizace. Zaroven tento
systém nezajistil rychlé vyfeseni nekterych problémii spojenych s volnym pohybem.
Rozhodnuti 3052/95/ES by proto mélo byt zruseno.

Jelikoz cile navrhované akce, a to odstranéni technickych ptekazek branicich volnému
pohybu zbozi mezi ¢lenskymi staty, nemlze byt dosazeno uspokojivé na urovni
¢lenskych statl, a proto z divodu rozsahu akce miize byt cile 1épe dosazeno na urovni
Spolecenstvi, miize Spolecenstvi pfijmout opatieni v souladu se zasadou subsidiarity
podle ¢lanku 5 Smlouvy. V souladu se zdsadou proporcionality, jak je stanovena
v uvedeném clanku, toto nafizeni nepiekracuje ramec toho, co je pro dosazeni tohoto
cile nezbytné.

Opatieni potfebna pro provadéni tohoto nafizeni by méla byt pfijata v souladu
s rozhodnutim Rady 1999/468/ES ze dne 28. Cervna 1999 o postupech pro vykon
provadécich pravomoci svéfenych Komisi',

PRIJALY TOTO NARIZENTI:

Kapitola 1

Predmét a oblast piisobnosti

Clanek 1

Toto nafizeni stanovi pravidla a postupy, které musi dodrzovat vnitrostatni organy, kdyz
piijimaji nebo maji v imyslu pfijmout rozhodnuti podle ¢€l. 2 odst. 1, jenZ ovlivni volny pohyb
vyrobkll zdkonné uvadénych na trh v jiném ¢lenském state.

Rovnéz stanovi ziizeni kontaktnich mist pro vyrobky v kazdém clenském staté za ucelem
poskytovani informaci mimo jiné o platnych vnitrostatnich technickych pravidlech.

Clanek 2

Toto nafizeni se vztahuje na rozhodnuti piijatd ohledné¢ jakychkoliv priimyslové
vyrabénych vyrobklti nebo zemédélskych produkti, véetné produkti rybolovu

Qf. vést. L 321, 30.12.1995, s. 1. )
Ut. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23. Rozhodnuti naposledy pozménéné rozhodnutim 2006/512/ES (Uf.
vést. L 200, 22.7.2006, s. 11).
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zakonné uvadénych na trh v jiném Clenském staté na zakladé technického pravidla,
kde pfimym nebo nepfimym tcelem takového rozhodnuti je:

a)  zakazat tento vyrobek nebo druh vyrobku;
b)  nepovolit uvedeni vyrobku nebo druhu daného vyrobku na trh;

¢) vyzadovat zménu vyrobku nebo druhu daného vyrobku predtim, nez mize byt
na trh uveden nebo na trhu ponechan;

d) pozadovat stazeni vyrobku nebo druhu daného vyrobku z trhu.

Pro ucely prvniho pododstavce bodu c) se zménou vyrobku nebo druhu dané¢ho
vyrobku rozumi jakakoliv zména jedné nebo vice charakteristik konkrétniho
vyrobku nebo konkrétniho druhu vyrobku, jak je uvedeno v technické
specifikaci ve smyslu ¢l. 1 odst. 3 smérnice Evropského parlamentu a Rady
98/34/ES".

Pro tucely tohoto nafizeni se technickym pravidlem rozumi pravni nebo spravni
predpis ¢lenského statu, na ktery se nevztahuje harmonizace na trovni Spolecenstvi,
jehoz dodrzovani je povinné pfi uvadéni vyrobku nebo druhu daného vyrobku na trh
nebo pifi jeho pouziti na tzemi urcitého Clenského statu, a ktery stanovi jednu
z nasledujicich podminek:

a) pozadované charakteristiky vyrobku nebo druhu dané¢ho vyrobku jako jsou
urovné jakosti, ukazatele vlastnosti, bezpecnost nebo rozméry, vcetné
pozadavkl na vyrobek, jako jsou obchodni ndzev, terminologie, symboly,
zkouseni a zkuSebni metody, baleni, oznaCovani vyrobkli nebo jejich
opatfovani Stitkem s jmenovitymi udaji a postupy posuzovani shody;

b)  jakykoliv jiny pozadavek kladeny na vyrobek nebo na druh daného vyrobku
zejména z divodu ochrany spotiebiteli nebo Zivotniho prostiedi, ktery ma vliv
na jeho spotiebni cyklus po jeho uvedeni na trh, jako jsou podminky pouziti,
recyklace, opétovné pouzivani nebo zneSkodnovani, pokud tyto podminky
mohou vyznamné ovlivnit sloZeni nebo charakter vyrobku nebo jeho uvedeni
na trh.

Clanek 3

Toto nafizeni se nevztahuje na rozhodnuti pravni povahy ucinéna vnitrostatnimi
soudy.

Toto nafizeni se nevztahuje na opatfeni ptijata vnitrostatnimi organy podle:
a)  ustanoveni ¢l. 8 pism. d), e) nebo f) smernice 2001/95/ES;

b)  ustanoveni ¢l. 50 odst. 3 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 178/2002;

15

UF. vést. L 204, 21.7.1998, s. 37.
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c) Clanku 54 natfizeni (ES) ¢. 882/2004;
d) clanku 14 smérnice 2004/49/ES.

3. Toto nafizeni se nevztahuje na systémy a zafizeni, které jsou zahrnuty do oblasti
pusobnosti smérnice 96/48/ES a smérnice 2001/16/ES.

Kapitola 2

Uplatnovani technického pravidla

Clanek 4

1. Jestlize ma vnitrostatni orgdn v umyslu pfijmout rozhodnuti podle ¢l. 2 odst. 1,
pisemné oznami sviij tmysl hospodaiskému subjektu urcenému podle ¢lanku 5,
specifikuje technické pravidlo, na kterém je rozhodnuti zaloZeno, a uvede dostatecné
technické nebo védecké dukazy, Ze je zamysSlené rozhodnuti opravnéné z davodi
vetejného z4jmu uvedenych v ¢lanku 30 Smlouvy, nebo odkaz na jiny pozadavek
pievazujiciho vefejného z4jmu, a ze je uvedené rozhodnuti vhodné pro zabezpeceni
dosazeni sledovaného cile a nepfekracuje ramec toho, co je pro dosazeni téchto cilt
nezbytné.

Po obdrzeni ozndmeni je dotéenému hospodaiskému subjektu poskytnuto alespoii
dvacet pracovnich dni, aby mohl ptedlozit své pfipominky.

2. VSechna rozhodnuti uvedend v¢l. 2 odst. 1 jsou ozndmena dotéenému
hospodaiskému subjektu a uvadeji divody, znichz vychazi, véetné diavodii pro
odmitnuti jakychkoli argumentt pfedlozenych subjektem.

Rozhodnuti rovnéz uvede dostupné opravné prostiedky podle platnych ptedpist
daného ¢lenského statu a lhtty, jez se na tyto opravné prostiedky vztahuji.

3. V ptipadé, ze se vnitrostatni organ po vydani pisemného oznameni v souladu
s odstavcem 1 tohoto ¢lanku rozhodne, Ze rozhodnuti podle ¢l. 2 odst. 1 nepfijme,
informuje o tom dotceny hospodarsky subjekt.

Clanek 5

Pisemné oznadmeni uvedené v Cl. 4 odst. 1 je zasldno vyrobci ve smyslu ¢l. 2 pism. e)
smérnice 2001/95/ES, je-li na obalu, oznafeni vyrobku nebo v pravodnich dokumentech
uvedena jeho identifikace a kontaktni tidaje.

Pisemné ozndmeni je zaslano distributorovi ve smyslu ¢l. 2 pism. f) smérnice 2001/95/ES, je-
li na obalu, oznaceni vyrobku nebo v privodnich dokumentech uvedena jeho identifikace a
kontaktni tidaje.
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Nejsou-li identifikace a kontaktni idaje vyrobce a distributora uvedeny na obalu, oznaceni
vyrobku ani v privodnich dokumentech, je pisemné ozndmeni zaslano jakémukoliv vyrobci
nebo distributorovi ve smyslu ustanoveni uvedenych v prvnim a druhém odstavci.

Clanek 6
Kazdé rozhodnuti uvedené v ¢l. 2 odst. 1 miize byt prezkoumano vnitrostatnimi soudy.

Kapitola 3

Kontaktni mista pro vyrobky

Clanek 7

1. Kazdy clensky stat ur¢i jedno nebo vice kontaktnich mist pro vyrobky na svém
uzemi a sdéli jejich kontaktni udaje ostatnim ¢lenskym statiim a Komisi.

2. Komise zvetejiiuje seznam kontaktnich mist pro vyrobky a pravidelné ho aktualizuje.
Clanek 8
1. Kontaktni mista pro vyrobky poskytnou na pozadani tyto informace:

a)  technicka pravidla pouzitelnd pro urcity druh vyrobku na uzemi daného statu;

b)  kontaktni udaje vnitrostatnich organti umoziujici je kontaktovat piimo, véetné
podrobnosti o organech odpovédnych za dohled nad provadénim zvlastnich
technickych pravidel na uzemi daného statu;

c) obecné dostupné opravné prosttedky na uzemi daného statu v ptipadé sporu
mezi prislusnymi organy a vyrobcem nebo distributorem,;

d)  kontaktni tidaje vSech sdruzeni nebo organizaci, jinych nez vnitrostatni orgéany,
od kterych mohou vyrobci nebo distributoii na uzemi daného statu ziskat
praktickou pomoc.

2. Kontaktni mista pro vyrobky odpovi na vSechny zadosti o poskytnuti informaci
uvedenych v odstavci 1 ve lhité dvaceti pracovnich dni od jejich obdrzeni.

3. Kontaktni misto pro vyrobky v Clenském staté, ve kterém pfisluSny vyrobce a
distributor uvedli dany vyrobek zakonné na trh, je informovdno o pisemnych
oznamenich a rozhodnutich podle ¢lanku 4, pokud by zvefejnéni téchto informaci
nevedlo k poruSeni ochrany obchodnich zajmti doty¢ného hospodaiského subjektu,
vcetné prav dusevniho vlastnictvi. Uvedené kontaktni misto pro vyrobky mé pravo
predkladat ptislusSnému vnitrostatnimu orgénu své pfipominky.
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Clanek 9

Komise mize podle tohoto nafizeni ziidit telematickou sit’ pro realizaci vymény informaci
mezi kontaktnimi misty pro vyrobky postupem podle ¢l. 11 odst. 2.

Kapitola 4

Z.avéreéna ustanoveni

Clanek 10

1. Clenské staty poslou Komisi na jeji Zadost detailni zpravu o provadéni tohoto
nafizeni, vcetné¢ podrobnych informaci o vSech pisemnych ozndmenich nebo
rozhodnutich zaslanych podle ¢l. 4 odst. 1, 2 nebo 3.

2. Do péti let od data stanovené¢ho v ¢lanku 13 piredlozi Komise Evropskému
parlamentu a Rad¢ zpravu o provadéni tohoto nafizeni.

Clanek 11
1. Komisi je napomocen vybor slozeny ze zastupct Clenskych statl, kterému predseda
zastupce Komise.
2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se poradni postup podle clanku 3

rozhodnuti 1999/468/ES v souladu s ¢l. 7 odst. 3 a ¢ldnkem 8 zminéného rozhodnuti.

Clanek 12

Rozhodnuti 3052/95/ES se zrusuje.

Clanek 13

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech Clenskych statech.

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda
17
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LEGISLATIVNI FINANCNI VYKAZ

1. NAZEV NAVRHU:
Navrh natizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se stanovi postupy tykajici se
uplatiiovani urc€itych vnitrostatnich technickych pravidel u vyrobkid zakonné
uvadénych na trh v jiném ¢lenském staté
2. RAMEC ABM / ABB
Oblast politiky a souvisejici aktivity, kterych se navrh tyka: ABB2 — Vnitini trh
zbozi a odvétvovych politik
3. ROZPOCTOVE LINIE
3.1. Rozpoctové linie (provozni linie a souvisejici linie na technickou a
administrativni pomoc) (ex — linie B.A) véetné okruhii:
02.03.01
3.2 Doba trvani akce a finanéniho dopadu:
nepretrzité
3.3. Rozpoctové charakteristiky:
« v Prispévky od | Okruh ve
Rozpocto | 1 vydaji Nové PFispévek kandiddtskych | finanénim
va linie ESVO . .
zemi vyhledu
02.03.01 Nepov. Rozl. NE ANO NE la
4. SHRNUTI ZDROJU
4.1. Financni zdroje
4.1.1.  Shrnuti polozZek zavazkii (PZ) a polozek plateb (PP)
v milionech EUR (zaokrouhleno na 3 desetinnd mista)
Oddil ¢. 2007 | 2008 | 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | Celkem
Druh vydaji a
nasl.
Provozni vydaje'®
Polozky zavazku (PZ) 8.1. 0,2 0 0 0 0 0 0,2
Polozky plateb (PP) 0,1 |0, 0 0 0 0 0,2

Vydaje, které nespadaji pod kapitolu xx 01 piislusné hlavy xx.
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Administrativni vydaje jako souéast referenéni &astky'’

Technicka a administrativni 0 0,5 0,05 0,05 0,05 0,05 0,7
8.2.4. C
pomoc (NP)

CELKOVA REFERENCNI CASTKA

Polozky zdvazkii atc 02 |05 0,05 |005 |005 |005 |09

Polozky plateb b+c | 0,1 0,6 0,05 0,05 0,05 0,05 0,9

Administrativni vydaje nezahrnuté do referené¢ni éastky'®

Lidské zdroje a souvisejici 825 d 0 0 0 0 0 0 0
vydaje (NP) o

Administrativni  néklady, 0,05 | 0,05 0,15 0,25 0,15 0,15 0,8
krom¢ nakladd na lidské

zdroje a  souvisgjicich | 8.2.6. €

nakladi, nezahrnut¢é do
referencni castky (NP)

Celkové orientacni finan¢ni naklady zasahu

PZ CELKEM véetné atc | 0,25 | 0,55 0,20 |0,30 | 0,20 | 0,20 1,7
nakladi na lidské zdroje +d

+e
PP CELKEM  véetné b+c | 0,15 | 0,65 0,20 030 |020 |0,20 1,7
nakladi na lidské zdroje +d

+e

Spoluucdast: zadna
4.1.2.  Soulad s financnim planem

Navrh je v souladu se stavajicim finan¢nim planem. Jeho finan¢ni dusledky budou
financovany z uvérd, s kterymi se pro danou rozpoctovou linii pocita v tfednim finan¢nim
planu Komise.

4.1.3.  Financni dopady na strané prijmii

Névrh nemd Zadné finan¢ni dopady na piijmy

Vydaje v ramci ¢lanku xx 01 04 hlavy xx.
Vydaje v ramci kapitoly xx 01 kromé ¢lanki xx 01 04 nebo xx 01 05.
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4.2.

5.1.

5.2.

5.3.

Lidské zdroje — pracovnici na plny uvazek (véetné uredniki, docasnych
zaméstnanciu a externich pracovnikii) — viz podrobnosti v bodé 8.2.1.

2007 2008 | 2009 2010 2011 2012 a

Roc¢ni potireba .
nasl.

Celkovy objem lidskych zdroju 1,4 1,4 1,4 1,4 1,4 1,4

CHARAKTERISTIKY A CiLE
Poti'eba, ktera ma byt uspokojena v kratkodobém nebo dlouhodobém horizontu

Néavrh vyzaduje jako doprovodné opatfeni stanoveni podrobného seznamu vyrobki
nebo aspektii vyrobkt, na které se vztahuje vzdjemné uznavani, a nasledné vytvoreni
internetové stranky, na které bude seznam zvefejnén. Mozna bude nezbytné
zorganizovat posléze seminafe o provadéni nafizeni. Krom¢ toho navrh stanovi
zfizeni poradniho vyboru.

Obecné cile navrhu jsou uvedeny v divodové zprave.

Pridana hodnota zasahu ze strany Spolecenstvi, provazanost navrhu s dalSimi
finanénimi nastroji a moZna synergie

Vytvoteni vnitiniho trhu se zbozim je jednim z cild Evropského spolecenstvi. Podle
¢l. 14 odst. 2 Smlouvy o ES zahrnuje vnitini trh prostor bez vnitinich hranic, ve
kterém je zajiStén volny pohyb zbozi, osob, sluzeb a kapitidlu, v souladu s
ustanovenimi Smlouvy. Zékaz opatfeni s ucinkem rovnocennym mnozstevnim
omezenim dovozu zboZi mezi ¢lenskymi staty je jednou z hlavnich zasad Smlouvy o
ES (ustanoveni ¢l. 3 odst. 1 pism. a) a ¢lankt 28 az 30).

Porovnani variant ukazuje na regulacni pfistup na zakladé¢ ¢l. 95 odst. 1 Smlouvy o
ES. Toto ustanoveni stanovi, Zze odchylné¢ od clanku 94 a neni-li ve Smlouveé
stanoveno jinak, mohou byt cile uvedené v ¢lanku 14 dosazeny pfijetim opatieni pro
sblizovani pravnich a spravnich ptedpisti v clenskych statech, jejichz cilem je ztizeni
a fungovani vnitiniho trhu.

Cile, o¢ekavané vysledky a souvisejici ukazatele navrhu v kontextu raimce ABM

Vzhledem na roz$ifeny jednotny trh pfedstavuje opatfeni na trovni EU zjevnou
pfidanou hodnotu, jelikoz evropskym podnikim nabizi velky jednotny trh a
umoznuje Uspory z rozsahu. Zaroven si hladké fungovani tohoto trhu vyzaduje s
ohledem na svou nadnarodni povahu zasah na Grovni EU, pficemz se zasah ES omezi
na to, co je nezbytné nutné.

Hlavnim cilem tohoto navrhu je zajistit volny pohyb zbozi z neharmonizované
oblasti. Navrh by mél pfinést minimalni ekonomickou zatéz odpovidajici dosazeni
uvedeného cile a mél by byt ucinné a snadno realizovan. Posouzeni dopadi obsahuje
podrobné;jsi a technicky popis cill a ocekdvanych vysledkd.
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54.

6.1.

6.2.

6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

Zpusob provadéni (orientacni)
Centralizované fizeni - pfimo ze strany Komise

Ptislusné poznamky: stanoveni podrobného seznamu vyrobkt nebo aspekti vyrobkd,
na které se vztahuje vzdjemné uznavani, a nasledné vytvoreni internetové stranky, na
které bude seznam zveiejnén, si vyzaduje zadavani zakazek.

MONITOROVANI A HODNOCENI{
Monitorovaci systém

Stanoveni podrobného seznamu vyrobkl nebo aspektl vyrobki, na které se vztahuje
vzajemné uznavani, a nasledné vytvoreni internetové stranky, na které¢ bude seznam
zvetejnén, bude monitorovano Komisi ve spolupraci se zastupci Clenskych stath v
ramci vyboru zfizeného podle tohoto nafizeni. Kromé toho mohou byt piipadné
pozéadana 1 vyrobkova kontaktni mista, aby se na monitorovani podilela.

Hodnoceni
Hodnoceni ex ante

Prizkumy a soucasna literatura ukazuji, Ze podrobny seznam vyrobkd nebo aspektii
vyrobkd, na které se vztahuje vzajemné uznavani, jesté neni k dispozici.

Opatreni prijata po prubéiném / nasledném hodnoceni (ex post) (na zaklade
podobnych zkuSenosti z minulosti)

Nevztahuje se na tento navrh.
Podminky a periodicita budouciho hodnoceni

Podminky a periodicita budouciho hodnoceni ¢innosti budou stanoveny v souladu
s platnymi pravidly.

OPATREN]{ PROTI PODVODUM
Radné pouzivani vnitinich kontrolnich standardt ¢. 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21.

V ptipadé provadéni ¢innosti financovanych podle tohoto nafizeni musi Komise
zajistit ochranu finan¢nich zdymt SpoleCenstvi, a to zavedenim preventivnich
opatfeni proti zpronevétfe, korupci a jakymkoliv jinym nelegalnim ¢innostem, a
opatteni spocivaji v u¢inn¢ kontrole a vymahani nadbytecné vyplacenych finan¢nich
prostiedkil, v piipade zjisténi nesrovnalosti také v udélovani ucinnych, ptimérenych
a vystraznych pokut v souladu s natizenim Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 ze dne
18. prosince 1995 o ochrané finan¢nich z4jmt Evropskych spolecenstvi a natizenim
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 ze dne 25.kvétna 1999
o vysetfovani provadéném Evropskym tfadem pro boj proti podvodiim (OLAF).
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8. PODROBNOSTI O ZDROJICH

8.1. Cile navrhu z hlediska jejich finan¢ni narocnosti
Polozky z&vazka v milionech EUR (zaokrouhleno na 3 desetinnd mista)
(Je tfeba wuvést | Druh vystupu Pria 2007 2008 2009 2010 2011 2012 a nasl. CELKEM
cilové okruhy, m.
akce a vystupy) ndkl. | poget | Nakla | Potet | Nakla | Potet | Nakla | Potet | Nakla | Potet | Nékla | Potet | Nékla | Podet | Nakla
vystuptt | dy vystupt | dy vystupt | dy vystupt | dy vystupt | dy vystupt | dy vystupt | dy
celke celke celke celke celke celke celke
m m m m m m m
Stanoveni Zprava 1 0,2 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 0,2
seznamu vyrobkul, | obsahujici tento
na které se | seznam
vztahuje vzajemné
uznavani
NAKLADY 0,2 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,2
CELKEM

CS 2 CS
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8.2 Administrativni vydaje
8.2.1.  Pocet a druh lidskych zdrojit
Pracovni Zaméstnanci vyuziti k fizeni akce ze stavajicich zdroju (pocet pracovnich
mista mist/plnych pracovnich uvazku)
2007 2008 2009 2010 2011 2012
Utednici nebo | A*/AD | 1 1 1 1 1 1
docasni
zaméstnanci'® | B*, 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4
(XX 0101) C*/AST
Zaméstnanci 0 0 0 0 0 0
financovani®® podle ¢&l.
XX 0102
Ostatni ~ zaméstnanci®' | 0 0 0 0 0 0
financovani podle ¢l. XX
01 04/05
CELKEM 1,4 1,4 1,4 1,4 1,4 1,4
8.2.2.  Popis ukolii, které vyplyvaji z akce

8.2.3.

Kromé nésledného hodnoceni ndvrhu bude tkol spocivat v:

— stanoveni seznamu vyrobkd, na které se vztahuje vzajemné uznavani;

— nasledném vytvoreni internetové stranky, na které¢ bude seznam zvetejnén.
Pivod lidskych zdrojit (statutarni pracovni mista)

Pracovni mista, jezZ maji byt obsazena pfevedenim stavajicich zdrojli v ramci fidiciho
utvaru (interni pteobsazovani)

Tyto nédklady NEJSOU zahrnuty v referencni ¢astce.
Tyto néklady NEJSOU zahrnuty v referencni ¢astce.
Tyto néklady jsou zahrnuty do referencni ¢astky.
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8.24.

spravu a Fizeni)

Dalsi administrativni vydaje zahrnuté v referencni castce (XX 01 04/05 — Vydaje na

v milionech EUR (zaokrouhleno na 3 desetinna mista)

Rozpoctova linie 2012
2007 | 2008 | 2009 | 2010 |2011 |anasl | SEEKE
. M

(Cislo a okruh)
1 Technickda a administrativni pomoc
(v€etné  souvisejicich  personalnich
nakladi)
Vykonné agentury 0 0 0 0 0 0 0
Dalsi technicka a administrativni pomoc

- interni (intra muros) 0 0 0 0 0 0 0

- externi (extra muros) 0 0,5 0,05 0,05 0,05 0,05 0,7
Technickd a administrativni pomoc 0 0.5 0,05 0,05 0,05 0,05 0.7
celkem

8.2.5.

castce

Financni ndklady na lidské zdroje a souvisejici ndklady nezahrnuté v referencni

v milionech EUR (zaokrouhleno na 3 desetinnd mista)

Druh lidskych zdrojt 2007

2008

2009

2010

2011

2012

Utednici a dodasni zaméstnanci | 0
(XX 0101)

0

0

0

0

0

Zaméstnanci financovani podle | 0
¢l. XX 01 02 (pomocni
pracovnici, pfidéleni narodni
odbornici, smluvni zameéstnanci,
atd.)

(upfesnéte rozpoctovou linii)

Niklady na lidské zdroje a | 0
souvisejici ndklady celkem
(nezahrnuté do referencni
castky)
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8.2.6. Dalsi administrativni vydaje nezahrnuté do referencni castky

v milionech EUR (zaokrouhleno na 3 desetinnd mista)

22

2012
2007 | 2008 |2009 | 2010 |2011 |a Vi
nasl.
XX 0102 11 01 — Sluzebni cesty 0,05 |005 |005 [005 |005 [005 |03
XX 01 02 11 02 — Schiize a konference 0 0 0,1 0,1 0 0 0,2
XX 0102 11 03 — Vybory* 0 0 0 0,1 0,1 0,1 0,3
XX 01 02 11 04 — Studie a konzultace 0 0 0 0 0 0 0
XX 0102 11 05 — Informaéni systémy 0 0 0 0 0 0 0
2 Ostatni vydaje na Fizeni celkem (XX | 0,05 0,05 0,15 0,25 0,15 0,15 0,8
0102 11)
3 Ostatni vydaje | 0 0 0 0 0 0 0
administrativniho  charakteru
(upfesnéte 1 sodkazem na
rozpoctovou linii)
Administrativni vydaje celkem, kromé | 0,05 0,05 0,15 0,25 0,15 0,15 0,8
nakladi  na  lidské  zdroje a
souvisejicich nakladi (NEZAHRNUTE
do referenéni ¢astky)
Poradni vybor
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